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TECLADO PARA EL CONTROL DE ACCESOS ESP-3
MENU DE INSTALACION
© +@D + D+ + (e |
, aestro
Entrar en el ment de
instalacién -
Cédigo Maestro de fébrica: 12345
v POSICION 1 @ 4digios B 6 digitos )

Nomero de digitos de
os codigos de
usuario/apertura de

puerta

& 5 digitos *

J

¥ POSICION 2

Nomero de intentos
fallidos permitidos al
| _introducir un cédigo.

@ llimitado *
@D 1 intento

S

@ 2 intentos

@ 3intentos | _
J

usuario

5 Y
;* POSICION 3 @D 1 minuto* T 4 minutos
Ti | g,
Ier;:egﬁndi 5:33:: de 283 @ 2 minvtos D 5 minutos |
agotados los intentos < 3 3 minutos
- allidos. )
¥ POSICION 4
Sin aplicacién -
y* POSICION 5 = @ Deshabilita el acceso
iqglch::;{ Ees”}‘]:rl:)ahk;r 23S @ Habilita el acceso * 7

¥ POSICION 6

Cambiar el cédigo
- maestro

Nuevo cédigo
Maestro

Confirmacién:
+ Nuevo cédigo -

Maestro

r

0 (0 [0 07 [0 [0

,* SALIDA DEL MENU DE INSTALACION

* Valor de fébrica
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MENU DE USUARIO

(2] Posicién de Codi (3)
@&+ (r?ﬁmoriu + @ + 9990

99) Usuario

d

m

Entrar en el mens de
usuario

¥ POSICION 1

Nuevo cédigo

Igloni:irmqt(:j.(:on:
Cambiar el cédigo de Usuario =+ Nuevo codigo
usuario / apertura de 3 Usuario -
puerta
I
¥ POSICION 2 Trompo, o
> L . segundos
Tiempo de activacién || < (03" - 30) _
del abrepuertas

I
{.>* SALIDA DEL MENU DE USUARIO

* Valor de fabrica

(1) Para poder acceder al mend de usuario es necesario que el acceso se encuentre habilitado
en la posicién 5 del men0 de instalacién (Ver pagina 2).

(2) Para acceder al mend de usuario 2 (segunda puerta) pulsar @G + @D

(3) La posicion 01 viene de fabrica con el codigo de usuario / apertura de puerta 54321.

Si es la primera vez que entra en una posicién de memoria distinta a la 01 marque el
cédigo maestro.

ALTERACIONES EN LOS CODIGOS DE USUARIO POR CAMBIOS EN EL NUMERO DE DiGITOS
(Posicion 1 del mend de instalacion)

EJEMPLO 1 EJEMPLO 2

Al cODIGO o i CODIGO
NeDIGITOS | jsyario | N2DIGITOS | GeUario

ANTES DEL CAMBIO 5 54321 5 54321
DESPUES DEL CAMBIO 4 5432 6 543210
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KEYPAD FOR ACCESS CONTROL

@D 4 digits

USER MENU
= . @ M|
Enter the installation oo
menu e -
Factory-set master code: 12345
v POSITION] D s dgis

Number of unsuccesful
attempts permitte:
| when entering a code

Number of digits in the o,
user / door-opening D ;5 digits )7
codes
|
=
v POSITION 2 @ Unlimited * @ 2 attempts

QD 1attempt 3D 3 attempts
J

v POSITION 3
[®Time that the keypad
remains blocked after
the set number of

unsuccesful attempts.

N
@D 4 minutes
@ 5 minutes

QD 1 minute *
@ 2 minutes
@ 3 minutes

I

Enable / Disable access
to the user menu

v POSITION 4
> Unused _
¥ POSITION 5

Disable access

Enable access*

¥ POSITION 6

Change the master
code

New code Confirmation of
master new master
code

r

0 (0 [0 (07 [0 [0

¥

QUIT THE INSTALLATION MENU

* Factory default




KEYPAD FOR ACCESS CONTROL ENG -7
USER MENU
(1 (2 Memory Use|!3)
Enter the installation S+ (B?Sl_hgg) TSt ode
menu

| ]
+ POSITION 1 Confirmation of

Change the user / New code +  new master

oor-opening code code ]

POSITION 2

Activation time of

v
-

| electric lock
{ :
g

QUIT THE INSTALLATION MENU

* Factory default

(1) To be able to access the user menu, it is necessary for access to be enabled in position
5 of the installation menu (see page 5.)

(2)
(3)

To access user menu 2 (second door), press S >SS

Position 1 leaves the factory with the user / door-opening code set to 54321.

If this is the first time that you are entering a memory position other than 01, type in the

master code.

ALTERATIONS TO USER CODES DUE TO CHANGES IN THE NUMBER OF DIGITS (Position

1 of the installation menu)

EXAMPLE 1 EXAMPLE 2
o USER ° pi USER
N2 DIGITS CODE N2 DIGITS CODE
BEFORE CHANGING 54321 5 54321
AFTER CHANGING 4 5432 6 543210
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CLAVIER POUR LE CONTROLE DES ACCES

FRA -

MENU D'INSTALLATION

Code
D@D+ D+ [ |
oo aitre
Entrer dans le menu || 23
d'installation == —
Code maitre par défaut : 12345
=
+ el @ 4 chiffres T 6 chiffres
Nombre de chiffres des || - _ &) hiffres *
codes d'utilisateur/ || == 5 chittres 7
d'ouverture de porte || ==
S
+ POSITION 2 @ llimite * @ 2 essais
Nqnjbre d'essqi§ Y D 1 essai @ 3Bessais |
autorisés pour saisir le 222 )
code correct. oo
[
-
.»* POSITION 3 D 1 minvte* @ 4 minutes
Temps de blocage du . .
cﬁ:vier quonz?le §§§ @D 2mintes 5 minutes |
nombre d'essais = S 3 minutes
|- autorisés est atteint. J
¥ POSITION 4
)
Non attribué —
¥ POSICION 5
Activer/Désacti ood -
'cagsgl uisr?:;:.;l: ' %é: @D Adtiver 'acces *
'utilisateur.
[
¥ POSITION 6 | pemmm Nouveay code  Confirmation du
Changer le code maitre || 222 maitre + nouveau code | —
g o maitre

r

v

bt

>

SORTIR DU MENU D'INSTALLATION

* Valeur d'usine par défaut
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MENU D'UTILISATEUR

m

Entrer dans le menu
utilisateur

@+ memoire '+ & 4y Sode

tilisateu

g

(2)  Position de (3) J
r

¥ POSITION 1

firmation du

Nouveau code Con

Changer le code d'utilisateur nouveau code
d'utilisateur / d'utilisateur —

d'ouverture de porte.

| ),
{ v
., POSITION 2 | _ = Temps en

secondes

(03* - 30)

Temps d'activation de
la gache

I
{;* SORTIR DU MENU D'UTILISATEUR

* Valeur d'usine par défaut

(m Pourci)ouvoir accéder au menu d'utilisateur, il faut que ['acces soit activé en position 5
du menu d'installation (Voir la page 10).

(2) Pour accéder au menu d'utilisateur 2 (deuxiéme porte), appuyer sur & + @D

(3) La position 01 sort de I'usine avec le code d'utilisateur / d'ouverture de porte 54321.

Si c'est la premiére fois que vous entrez dans une position de mémoire autre que la 01
saisissez le code maitre.

CHANGEMENTS DANS LES CODES D'UTILISATEUR DUS AUX MODIFICATIONS DU NOMBRE
DE CHIFFRES (Position 1 du menu d'installation)

EXEMPLE 1 EXEMPLE 2
. CODE N° DE CODE
N® CHIFFRES |\ TILISATEUR|  CHIFFRES |D'UTILISATEUR
AVANT LE CHANGEMENT 5 54321 5 54321
APRES LE CHANGEMENT 4 5432 6 543210
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